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JUNE 7, 2026 
 THE MOST HOLY BODY 
AND BLOOD OF CHIST 

 
THE GUARDIAN ANGEL CHURCH is part of the Brooklyn West Vicariate and in  Deanery with the following neighboring parishes: 

OUR LADY OF SOLACE ● MOST PRECIOUS BLOOD ● OUR LADY OF GRACE  

 
SACRAMENT OF BAPTISM                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                
Please call in advance to schedule an appointment. 
Parents have to be register in our church. The 
Registration have to be one month prior in the 
Rectory during office hours. Parents & Sponsors are 
required to attend a pre-baptismal class, and have all 
the sacraments. Baptisms are held Saturday’s of the 
Month at 12pm. 1st Saturday in ENGLISH , —4th 
Saturday in SPANISH.  
NO SUNDAY’S  

SACRAMENT OF RECONCILIATION / 

Confession/ Confesión/ Spowiedz 

SUNDAY 30 minutes BEFORE EVERY MASS  
SACRAMENT OF MARRIAGE  
Please make arrangements by calling the Rectory at 
least 6 months in advance. Please log on to 
www.bqonlineformation.org/precana for complete 
information about marriage preparation in the 
diocese, according to diocesan regulations. 
EXPOSITION OF THE BLESSED SACRAMENT 
THURSDAY  6:15 pm 
First TUESDAY   7:00 pm  
CIRCULO DE ORACION  
MARTES 7:00 pm y VIERNES 7:00 pm 

APOSTOLES DE LA PALABRA  
JUEVES 8:30 pm 
LEGIÓN DE MARÍA 
LUNES 6:30 pm Rosario Los MARTES a la 1 pm 
GRUPO CURCILLISTAS 
VIERNES 7:30 pm  
CCD RELIGIOUS EDUCATION 
Every SUNDAY 9:30 am at Our Lady of Grace 
 

RECTORY OFFICE HOURS 
MONDAY - FRIDAY- 9:00 a.m.-12:00 p.m.   
3:00 p.m.- 6:00 p.m. 
SATURDAY AND SUNDAY OFFICE IS CLOSED 

 ADMINISTRATOR 

Rev. Hugues Berrette 
 

DIRECTOR OF RELIGIOUS EDUCATION 

Mrs. Nain Merino 
DIRECTOR OF MUSIC MINISTRY/ORGANIST 

Mr. Robert Dacchille and Lubov 

Shchybchyk 

Mr. John John, Trustee  

Mr. David Ball, Trustee 
Secretary– Mrs. Liliana Cazar  

MASS SCHEDULE 

SUNDAY   8:30 am With Children / English* 

(Summer schedule started today) 

                11:00 am  Spanish/Español 

               1:00 pm Polish/ Po polsku 

3rd Sunday of the month at 2:00 pm / Filipino 
 

MONDAY /TUESDAY /WEDNESDAY / FRIDAY/

SATURDAY 

9:00am English  

THURSDAY  9:00am English -7:30 pm Spanish   

UKRAINIAN LANGUAGE MASS 6pm. 

SATURDAY :  
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Mass Intentions for the Week 
SUNDAY JUNE 7, 2026 
8:15am— +Liliana Alessandri by Luz Alessandri 
11:00am— +Luz María Cruz de la Rosa de la 
Familia Dávila Rodríguez 
— Acción de Gracias por los cumpleaños de 
Panchita García Albino y de Florentina Díaz 
González de Uriel Díaz 
1:00pm— 
MONDAY JUNE 8, 2026 
9:00am— +Isabel Galindo Rivas by Castillo-
Rodriguez Family  
TUESDAY JUNE 9, 2026 
9:00am— +K. J. Pulical by Family  
WEDNESDAY JUNE 10, 2026 

9:00am—  +Raul Alessandri Sr. by Luz Alessandri 

THURSDAY JUNE 11, 2026 
9:00am— +Frederick Marks by Luz Alessandri  
7:30pm— +Gustavo Tapia +Paula Ramos 
+Silvino Robles Díaz de Amanda Tapia  
FRIDAY JUNE 12, 2026 
9:00am— + Clara Henglein  by Luz Alessandri. 
SATURDAY JUNE 13, 2026 
9:00am— +Lucy Trivelli by Luz Alessandri. 
6:00pm 

PRAYER OF THE SICK 
ORACION POR LOS  

ENFERMOS 
Let us Pray for:  
Fr. Michael L. Gelfant’s, Isabelita Erto, Helen 
Mathew, Evelyn & Mike Kormanik, Violeta Ri-
vera, Magdalene Philip, Fusefa Fabian, Gladis 
Santiago, Mercedes Evonne, Miguel Angel 
Jazmin,  Carol, Thimony, Dianna  
Connors,  
Niki, Christian, Harol Purnel’s  Jimmy Hernan-
dez and Olga Prado’s health. 
Oremos por la salud de todos los enfermos en 
especial por Jimmy y Olga Prado 
 

Mass Intentions are open, please reserve it, 
almost one week before to be published in the 

bulletin. Thank you! 
Las intenciones para las misas están abiertas, por 
favor reserve el día y la hora de la misa que desee 
con una semana de antelación, para que puedan 
ser publicadas en el boletín. Gracias!  

 

The Solemnity of the Most Holy Body and Blood 
of Christ (Corpus Christi), (Year A) 
Sunday, June 7, 2026 [SHORT] 
The Solemnity of the Most Holy Body and Blood 
of Christ remind us that the Eucharist is at the 
center of our Catholic faith. In the Gospel, Jesus 
declares, “I am the living bread that came down 
from heaven; whoever eats this bread will live 
forever.” Through these words, Jesus reveals His 
desire to remain with us and nourish us with His 
very life. 
The manna that sustained the Israelites in the 
desert was a sign of God’s providence, but the 
Eucharist is far greater. In Holy Communion, we 
receive not simply a gift from Christ but Christ 
Himself, His Body, Blood, Soul, and Divinity. 
Saint Paul teaches that because we partake of 
the one bread, we become one body in Christ.  

The Eucharist strengthens our communion with 

God and with one another. It challenges us to 

carry Christ presence into the world through 

compassion, forgiveness, and service. As we cel-

ebrate Corpus Christi, may we deepen our appre-

ciation for the gift of the Eucharist. Let us ap-

proach the altar with faith, reverence, and grati-

tude, trusting in the promise of Jesus that who-

ever eats this bread will live forever. 

NOTE: Fr. Berrette invites everyone to  

participate in the Most Holy Body and Blood of 

Christ Procession after 11am Mass this Sunday 

June 7, 2026 

ATENCION: El Padre Berrette nos invita a parti-

cipar en la procesión de Corpus Cristi después 

de la Misa de 11am este domingo 7 de junio de 

2026 
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Procesja Bożego Ciała z czytaniami Ewangelii w języku 

polskim i ukraińskim odbędzie się po mszy polskiej o 

godz. 13.00 

Процесія до Дня Тіла Христового з читаннями 

Євангелій польською та українською мовами 

відбудеться після польської меси о 13:00. 

MASS TIME COLLECTIONS 

DATE 
AMOUNT 

 

6:00 PM 

 

May 30, 2026  

$394.00 

8:10 AM May 31, 2026 $319.00 

11:00 AM  $1,907.00 

1:00 PM  $324.00 

TOTAL  $2,944.00 

ANNUAL CATHOLIC APPEAL 2026 

CAMPAÑA CATOLICA ANUAL 2026 

We sincerely thank 

you for your tremen-

dous support last year 

and ask that this year 

everyone continue to 

collaborate with the 

same enthusiasm to 

reach our goal 

Les agradecemos  

sinceramente su tremendo 

apoyo el año pasado y pedi-

mos que este año todos 

sigan colaborando con el 

mismo entusiasmo para 

alcanzar nuestra meta. 

 

$7,035.00 

$19,112.00 

Uroczystość Najświętszego Ciała i Krwi Chrystusa (Boże 

Ciało), (Rok A) 

Niedziela, 7 czerwca 2026 r. [SKRÓCONE] 

Uroczystość Najświętszego Ciała i Krwi Chrystusa 

przypomina nam, że Eucharystia stanowi centrum 

naszej wiary katolickiej. W Ewangelii Jezus oświadcza: 

„Ja jestem chlebem żywym, który zstąpił z nieba; kto 

spożywa ten chleb, będzie żył na wieki”. Przez te słowa 

Jezus objawia swoje pragnienie, by pozostać z nami i 

karmić nas swoim własnym życiem. 

Manna, która podtrzymywała Izraelitów na pustyni, 

była znakiem Bożej Opatrzności, lecz Eucharystia jest 

czymś o wiele większym. W Komunii Świętej przyjmuje-

my nie tylko dar od Chrystusa, lecz samego Chrystusa – 

Jego Ciało, Krew, Duszę i Bóstwo. Święty Paweł naucza, 

że ponieważ spożywamy jeden chleb, stajemy się jednym 

ciałem w Chrystusie. 
Eucharystia umacnia naszą jedność z Bogiem oraz z sobą na-

wzajem. Stanowi dla nas wezwanie, byśmy nieśli obecność 

Chrystusa w świat poprzez współczucie, przebaczenie i służbę. 

Obchodząc uroczystość Bożego Ciała, pogłębiajmy nasze do-

cenienie dla daru Eucharystii. Przystępujmy do ołtarza z 

wiarą, czcią i wdzięcznością, ufając obietnicy Jezusa, że kto 

spożywa ten chleb, będzie żył na wieki. 

Урочистість Пресвятого Тіла і Крові Христової (Corpus 

Christi), (Рік A) Неділя, 7 червня 2026 р. [КОРОТКО] 
Урочистість Пресвятого Тіла і Крові Христової нагадує нам, що 

Євхаристія є центром нашої католицької віри. В Євангелії Ісус 

проголошує: «Я — хліб живий, що зійшов з неба; хто 

споживатиме цей хліб, житиме вічно». Цими словами Ісус являє 

Своє бажання залишитися з нами та живити нас Своїм життям. 

Манна, яка підтримувала ізраїльтян у пустелі, була знаком 

Божого провидіння, але Євхаристія набагато більша. У Святому 

Причасті ми отримуємо не просто дар від Христа, а Самого 

Христа, Його Тіло, Кров, Душу та Божественність. Святий Павло 

навчає, що оскільки ми причащаємося одного хліба, ми стаємо 

одним тілом у Христі. 

Євхаристія зміцнює нашу єдність з Богом і один з одним. Вона 

закликає нас нести присутність Христа у світ через співчуття, 

прощення та служіння. Святкуючи Тіло Господнє, нехай ми 

поглибимо нашу вдячність за дар Євхаристії. Підходьмо до 

вівтаря з вірою, благоговінням та вдячністю, 

покладаючись на обіцянку Ісуса, що той, хто споживатиме 

цей хліб, житиме вічно. 

Solemnidad del Santísimo Cuerpo y Sangre de 
Cristo (Corpus Christi) (Ciclo A) 
Domingo, 7 de junio de 2026 [BREVE] 
La Solemnidad del Santísimo Cuerpo y Sangre de 
Cristo nos recuerda que la Eucaristía ocupa el 
centro de nuestra fe católica. En el Evangelio, 
Jesús declara: «Yo soy el pan vivo que ha bajado 
del cielo; el que coma de este pan vivirá para 
siempre». A través de estas palabras, Jesús revela 
su deseo de permanecer con nosotros y de ali-
mentarnos con su propia vida. 
El maná que sostuvo a los israelitas en el desierto 
fue un signo de la providencia de Dios, pero la Eu-
caristía es infinitamente superior. En la Sagrada 
Comunión, no recibimos simplemente un don de 
Cristo, sino a Cristo mismo: su Cuerpo, su San-
gre, su Alma y su Divinidad. San Pablo nos ense-
ña que, al participar de un mismo pan, nos conver-
timos en un solo cuerpo en Cristo. 
La Eucaristía fortalece nuestra comunión con Dios 
y entre nosotros. Nos desafía a llevar la presencia 
de Cristo al mundo mediante la compasión, el 
perdón y el servicio. Al celebrar el Corpus Christi, 
profundicemos nuestra valoración del don de la 
Eucaristía. Acerquémonos al altar con fe, reveren-
cia y gratitud, confiando en la promesa de Jesús 
de que quien coma de este pan vivirá para siem-
pre. 



 

 
 CHURCH NAME AND ADDRESS 

  Guardian Angel Church  

  2978 Ocean Parkway 
  Brooklyn, NY 11235 

 
 TELEPHONE 

  347- 295-6125 

 
 CONTACT PERSON 

            
                      Liliana Cazar 

 
 SOFTWARE 

  MS Publisher 2007 

  Adobe Acrobat 9.0 
  Windows Vista 

 
 PRINTER 

  HP Laser Jet Pro 300 Color MFP 

 
 TRANSMISSION TIME 

 THURSDAY 12:00 AM 
 

 SUNDAY DATE OF PUBLICATION 
  June 7, 2026 

 

 NUMBER OF PAGES SENT 
  1 THROUGH 4 

 
 SPECIAL INSTRUCTIONS 

                  

                   300 copies 


